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KVINDESTEMMERETS-BLADET.

1909

gorna 1908 och 1909 anyo i lagutskoltet,
1909 afven i stora utskotiet.

D& nya val efter landtdagens upplosning
af czaren i feb. 1909 Aater egde rum i maj
1909, afsade sig Alexandra Gripenberg afl

helsoskil sitt mandat.
) A G

Baronesse Alexandra Gripenberg,
Kvindelig Landtdagsropresentant.

Vi har den Glede at kunne give vore
Leaesere en Artikel om Finland, skreven. af en
kvindelig Landtdagsrepresentant,
Baronesse Alexandra Gripenberg. Hun re-
preesenterede Finland i Washinglon 1888, da
det internationale Kvinderaaa stiftedes, der
omfattede de mange Kvindeinteresser, om
man end ikke endnu turde oplordre Europa
til at gaa med til Kampen for Kvindestem-
morel, som maatte udseettes til 1902. Hun
har kendt baade Susan B. Anthony og Cady
Stanton; ja, Baronesse Gripenberg traadte
ind i selve Bestyrelsen for det internatio-
nale Raad som dets Kasserer. I denne Egen-
skab medte’ hun ved Loundon-Kongressen i
1899 ligeledes overvarede hun Kongressen i
Berlin i 1904, som ogsaa holdtes at det in-
ternationale Kvinderaad.

»Finsk Kvinnoforening« stiftedes Aar 1884,
og siden 1888 har Baronesse Gripenberg
veeret denne Forenings Formand. Dens Maal
var at virke for Kvindens Udvikling baade i
Intelligens og Moral saavel som at {remme
hendes gkonomiske og medborgerlige Vilkaar.
1 15 Aar var Baronesse Gripenberg den le-
dende Aand i de mange Institutioner, som
udgik fra Finsk Kvinnoforening. Til Rede-
gorelse for Kvindebeveegelsen udgav hun alt
i Halvfemserne sit store Vark: »Reformar-
betet il forbattrande af kvinnans stéllning.«
Dets to forste Dele omhandler Kvindebevee-
gelsen i Forenede Stater samt i Tyskland,
England, Frankrig, Italien og Spanien. Den
sidste Del, som udkom i 1903, skildrer Kvin.
debevegelsens Udvikling i Finland, Sverrig,
Norge og Danmark.

Vi ser, hvor mange Forudsztninger Baro-
nesse Gripenberg har havt til at blive valgt
til Medlem af den finske Landtdag, da Kvin-
derne i Finland (1906) ikke blot fik Valgret
men tillige Valgbarhed.

Alle Kvinder maa siges at veere i Geeld
til Baronesse Alexandra Gripenberg. Hendes
Arbejde for Kvindesagen har strakt sig over
en lang Aarrekke fra hendes tidligste Ung-
dom. Ved Selvsyn har hun villet sikkre sig
Tilforladeligheden af, hvad hun fremstillede i
sit store litereere Vierk om Kvindesagen. Og
efter at dettes sidste Del var udkommen, er
hun bestandig vedblevet med sine Studie-
rejser, lige til de sidste Aar, da hendes Rigs-
dagsvirksomhed bandt hende til Finland.

Vi sender hende vore bedste Onsker om,
at hendes Helbred snart maa bedres saaledes,
at hun atter maa kunne indtrede i den
Plads, hvortil hendes rige Udvikling har gjort
hende saa skikket.

Johanne Miinter.

vemlig af

Selma Hanem Riza.

Jag mitte Selma Riza 1 ett internationelt
sillskap 1 Paris. Icke
nalitiiter voro samlade dér.
intelligens och forfining, men
dock med Selma  Hanem
denna det ungturkiska partiet tillhérande, i
landsflykt lefvande dotter af Turkiet. Det var
elegans och virdighet ifrin hjessa till fot,
nigonting dampadt och underbart behirskadt
i hvarje hennes rirelse.

mindre dn nio natio-
Det var bade
ingen kunde

miita  sig Riza.

Den hvita, genom-
skinliga hyn framtridde dnnu starkare genom
det nattsvarta haret och de morka, sammets-
artade Ggonen.

Hon var klidd i Parisertoilett som alla
de ofriga, talade fransyska med litthet och
var stindigt omringad af interesserade, som
ville veta ndgonting om hennes  land  och
folk.

Och bon berittade om sitt olyckliga fider-
nesland ock om, hvad hon sjilt och henues
anforvandter fatt gennemga.

Selma Hanem Riza tillhér en gammal tur-
kisk adelsfamilj, kiind for sina liberala idéer.
Hennes farfars fader dog for frihcten, hennes
farfader fick plikta med lifvet for, att han
understodde Sultan Mabmuds reformstriilvan-
den, och hennes fader, som var hofvets cere-
monimiistare och medlem af senaten, dog i
landsflykt.

Selma Hanem Riza begynte sin journali-
stiska bana redan vid 18 ars dlder och skref
lefnadsteckningar dfver stora mén till en tid-
ning. Hon forsikvar sjilf, att det var de
mest oskyldiga, harmlésa uppsatser i viirlden,
men det oaktadt fick tidningen tillsiigelse att

icke publicera dylika skrifvelser. Hon bytto
dd om dmmne, men man torde igenkiint hen-
nes skrifsiitt, tidningen hotades med indrag-
ning, och Selma Riza sjilf blef ett foremal
tir regeringens misstankar.  Samtidigt skref
hon fosterliindska dikter och en roman, som
cirkulerade man och man cmellan i litterira
kretsar blefvo mysket omtyckta, men
trvckas, fingo de icke, ty tryckeriet hade
blifvit hotadt med stingning, ifall det publi-
cerade nagonting af Selma Rizas alster.

Ion anholl da al sultanen om tillstand att
flvtta fran landet for att fortsiitta sina studier
vid nagot europeiskt universitit. Det bevil-

och

jades henne icke, utan i dess stélle blef hon

foremal for bevakning.  Spioner omringade
huset, diiv hon bodde, och hon kunde icke af-
ligsna sig ett enda steg fran hemmet med
mindre att stindigt foljdes af tvetydiga indi-
Lfter att i atta ars tid ha underkastat
sig denna forfoljelse, flydde hon till sin
Jandsfiorvisade broder i Paris.

Selma Riza iiv salunde den tark-
inna, som haft mod att trotsa fordomar och
lagparagrafer, hvilka stadga, att ingen turkisk
undersite — hvarken man eller kvinna —
far flytta fran sitt land eller eus firetaga sig
en resa utom dess grinser utsn regeringens
begifvande.

Kommen till Paris bestkte hon fireldsnin-
gar vid universititet och bistod sin broder,
ungturkarnes ledare, vid redigerandet af tid-
ningen Mecheret, det ungturkiska partiets
organ.

>Vi ungturkare, forklarade Selma Riza,

vider.

forsta



